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Régi, kedves ismerdssel, s6t isme-
r8sokkel talélkozunk Danilo Ki8
legijabb, Pe3lanik c. regényében,
amely az idén elnyerte egyik leg-
rangosabb irodalmi dijunkat, a
NIN-dijat. Akik emlékeznek még a
Kert, hamu Eduard Samjira és
amennyire polgdrian hétkibznapi, épp
annyira kiilénds és varazslatos vi-
légéra azok most az E. S. inicidlé
moégé bujtatott regényalakban, a
Pedlanik f6hdsében s a vele és ki-
riilotte 616 figurdkban régi ismerdst,
régi ismerdstket ldvizolthetnek.

De mindjart meg %kell mondani,
hogy a Kert, hamuhoz képest egé-
szen Gj habitusban. A Pe¥fanik nem
folytatésa elddének, hanem 1qj és
eredeti regény nemcsak a szerzd
opusiban, hanem — egyik méltato-
ja szerint — a jugoszlav irodalom-
ban is. Azonosak a motivumok, azo-
nos a taj, a vilag, a légkir, amelyet
fest, mintha a szerzd ki akarné irni
magibol a témét, de ahogyan meg-
irja, az egészen més. Rendhagyé re-
génnyel allunk szemben, olyan re-
génnyel, mely szerkesztésmdédjbval,
anyagkifejtésével és elrendezésével
szakit a hagyominyos megoldisok-
kal, és 0j utakat tor.

A miésodik vilaghaboru idejében
jatszédik a cselekmény f3 vonulata
(amellett, hogy szdmtalan emlékkép
felidézésével a szézad elejéig nyul
vissza) és — akércsak a Kert, ha-
muban — a mi kGzép-eurdpai taja-
inkon, Ujvidék — Budapest — Ker-
kabarabds — Kotor né ében.,
A csalad torténete ezittal hétbérbe
szorul, s ehelyett magéinak S. E.-nek
az alakja elénk, az § térténe-
tét olvashatju‘k, az 8 hényattatésai-
rél, tharcarél, tépelddéseirsl értesii-
link egy kegyetlen kor 6rlé6 ma-
lomkdvei kozoit, amikor kénytelen
tobb fronton megvivni harcait: az
Ot és népét i1dozd tarsadalmi rend-
del, ellenséges indulatii csaladjaval
s wéglil sajét tudathasadésos énjé-
vel. Hogy elveszti-e ezt a harcot?

Azt csak sejteni lehet. Mindenesetre
egyetlen tragikus vagy patoszos fel-
hang nem hallatszik a regényben,
minden olyan egyszeri — s egyuttal
sokszini —, mint maga az élet. Gaz-
dagon &myalt élmény- és gondolat-
anyag, vérbd, helyenként szinte tob-
z6d6 stilus jellemzi még a konyvet.

Rendkiviil frissen ¢és eredetien
hat a regény szerkesztésmédja +és
anyagkifejtése, amire mar utaltunk.
Ki§ nem elbeszéli, hanem rekonst-
rudlja az eseményeket egy képzelt
vizsgalati eljaras formajaban, ezen-
kiviil a hagyomanyos regény alko-
téelemeit, mint amilyen a parbeszéd,
a lefrds, a reflexi6k, nem a meg-
szokott, tObbé-kevéshé aridnyos el-
rendezésben latjuk, hanem mintegy
6nédllé fejezetekbe csoportositva,
tiszta képlet formajaban. Ilyenek
példadul — sorrendben — a Vizsgd-
lati elidrds és a Taniukihallgatds, az
Utirajzok és az Egy &riilt feljegy-
zései fejezetei. Ezzel kapcsolatban
valahogy oOnként kinalkozik az a
megallapftas, hogy egy részeire bon-
tott klasszikus regény képletével al-
lunk szemben, amely az olvasé tu-
databan akkor all ossze tokéletes €s
megnyugtaté szintézissé, amikor
mar elolvasta és becsukta a kény-
vet, Sajatos regényépitési méd ez,
s kiilonds fesziiltséget kelt az olva-
s6ban, amely csak akkor oldédik
fel, amikor elolvassa a mindent
megmagyarazd és helyére tevd utal-
s6 fejezetet, amely elbeszéli a f6h6s
néhany hebtének torténetét, vagyis a
regény foglalatdt. Ekkor deriilt fény
sok-sok finom, rejtett osszefuggésre
célzasra, egy-egy gondolat .igazi
mélys5gere, s ezért kell itt megél-
lapitani azt is — egyaltaldn nem
frizisként —, hogy olyan kényv ez,
amelyet érdemes tobbszér wjraol-
vasni.

Danilo Ki$ legtjabb regénye Fé-
venyéra cimmel hamarosan magya-
rul is megjelenik az Gjvidéki Fo-
rum kiadasaban.
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